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Chani de retour de chasse
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Trsduction: Yenez voir venez voir
ce qae nous ramenons de notre chosse

Oua la bête dit Oua en tombanl
Préparez les feux et les éPices

Nous allons PréParer le gibier

Yémati lobi Yémati lo, yémati lobi oua (bis)
Yéiui noda (8 fois) Yéla!
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